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ярмарка книги

Франкфуртская ярмарка за-

вершилась в обстановке всеоб-

щего благодушия. После кри-

зиса последних лет жизнь

книжного бизнеса вновь нала-

дилась. Книг в мире печатается

все больше, покупателей не

становится меньше. Из Фран

кфурта специально для „Ъ" — /

АЛЕКСЕЙ МОКРОУСОВ.           \
Главной радостью издатель-'

ской жизни оказывается (после

прибыли) получение премий.

Ими гордятся все и всеми, не

обязательно премиями дороги-

ми или знаменитыми. Париж-

ское издательство Albin Michel

радо присуждению своим авто-

рам «большой премии» чита-

тельниц какого-нибудь толстого

женского журнала, и премии за

лучшее эссе от глубоко провин-

циальной «Тулузской газеты», и

премии в разделе «Книги по пу

тешествиям» от городка Мозе.

Самой же престижной на се-

годня наградой в Германии ос-

тается премия Немецкого кни-

готоргового союза. Она вручает-

ся ежегодно под занавес Фран-

кфуртской ярмарки, присужда-

лась в свое время и Мартину Бу-

беру, и Альберту Швейцеру, а

среди недавних ее лауреатов —

Мартин Вальзер и Сьюзан Зон-

таг. И пусть не все из них получа-

ют позднее Нобелевку (хотя та-

кая тенденция одновремя наб-

людалась), престиж немецкой

премии подтверждается как

внушительным чеком, так и

числом упоминаний в СМИ.

Нынешняя ярмарка заверши-

лась вручением премии любим-

цу европейских интеллектуа-

лов Орхану Памуку.

Сегодня турецкий романист

переживает нелегкое время:

родная прокуратура начала про-

тив него уголовное преследова-

ние из-за интервью, где писа-

тель призвал покаяться за 30

тыс. убитых курдов и миллион

погибших армян. Интервью он

дал за границей, а по турецким

законам это усугубляет вину:

«загранИчность» преступления

увеличивает срок предполагае-

мой отсидки ровно на треть. Хо-

тя Турция в эти дни ведет перего-

воры о вступлении в Европей-

ский союз и лишние скандалы

ей ни к чему, Орхан Памук под-

I вергся массированной атаке со

\ стороны не только официаль-

ных лиц, но и академической

профессуры, так что недавно

был даже вынужден в одном из

телеинтервью дистанцировать-

ся от своих высказываний, зая-

'вив, что он, например, не гово-

рил о геноциде. Вся эта история

с преследованием наверняка до-

бавит романисту читателей в Ев-

ропе, где его и так любят: в той

же Германии, к слову, переведе-

но пять его книг. Россия прибли-

жается к мировой норме — вско-

ре должен выйти перевод «Стам-

була», который окажется четвер-

той книгой Памука на русском.

Франкфурт в этом году про-

должал расширять границы са-

мого представления о книге, за\

нявшись всем, что читают, где)

хоть как-то используют буквы. К|

появившемуся несколькими го-

дами ранее «форуму комиксов»

вроде бы привыкли, и протес-

тов он теперь не вызывает. Зато

пристальному рассмотрению

подвергли дебютировавшую в

рамках ярмарки Antiquari-

atsmesse — «Мессу антикваров».

На берега Майна приехали зна-

менитые салоны из Лондона и

Бостона, Амстердама и круп-

нейших немецких городов. Их

окружили не только заботой, но

и специальной стеной, в основ-

ном прозрачно-стеклянной, за

которую пропускали строго без

сумок и верхней одежды. В виде

исключения старинные книги

и плакаты, карты и гравюры

разрешили продавать за заго-

родкой уже с первой минуты от-

крытия ярмарки. Обычно роз-

ничным бизнесом здесь зани-

маются лишь в выходные.

Впервые работала во Фран-

кфурте и Pressemesse. Полторы

тысячи газет и журналов от 450

издателей собрали на одном ог-

ромном стенде, где посетителей

развлекали бесплатными экзем-

плярами и льготными подпис-

ками. В последнее время пресса

стремится к самостоятельной

роли в книжном бизнесе. Все

больше газет обзаводится соб-

ственными книжными сериями

(особенно это любят итальян-

цы), гамбургская Die Zeit начала

печатать уже вторую энциклопе-

дию, пилотный том которой рас-

сылается подписчикам. Иные

же обзаводятся раскрученными

брэндами — так, швейцарская

Neue Zuercher Zeitimg вдруг при-

обрела издательство по искус-

ству Benteli. Многие пристрасти-

лись к смежным областям. Sued-

deutsche Zeitung выпускает каж-

дую неделю фильм на DVD в се-

рии киноклассики. В день выхо-

да диска в самой газете печатает-

ся о нем статья. А интеллектуаль-

ные телеканалы, вроде франко-

немецкого Arte, предлагают пуб-

лике не только диски со своими

художественными и докумен-

тальными фильмами, но и кни-

ги по кино.

Так пресса и массмедиа прод-

вигают свои проекты, позволя-

ющие привлекать новую публи-

ку и совершенствовать имидж,

вещь, по-прежнему дорогого

стоящую. Сколько именно, не

скажет никто. Проще посчитать

количество участников во

Франкфурте (они увеличились

до 7223), число представленных

книг (380 655), включая отдель-

но посчитанные новинки. Их

оказалось всего 104 231 штука,

то есть на 335 меньше, чем в

прошлом году. Но разницы, бо-

юсь, так никто и не заметил.


